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AL PUBLICO.

La acogida que ha obtenido uuestro primer
nimero es el mejor de los augurios que habria-
mos podido descar para el éxito de esta publica-
cion. El favor con que ha sido honrada desde
su primer paso constituyc ya una garantia de
existencia y una esperanza de ulterior
desarrollo,

Nuestros esfuerzos se han aprecia-
do, y ante el testimonio de los ojos se
han disipado todas las desconfianzas
que con razon despierta cuanto es inu-
sitado y nuevo. La dificultad cstaba
vencida en lo material : dibamos todo
lo que prometiamos, mejor dicho, dd-
bamos mas todavia, y aun ofrccemos
ensanchar cl circulo de nuestra publi-
cacion, ya de suyo tan viria y tan ex-
tensa.

Todo esto, lo repetimos, se haapre-
ciado, se ha creido, y el piblico en su
consecuencia, ha respondido amplia-
mente 4 nuestro llamamiento.

Por ello le damos las debidas gra-
cias, asegurindole que en cuanto de
nosotros dependa no serin defraudadas
sus esperanzas. Voluntad nos sobra,
medios no nos faltan,

Explicacion de los patrones.

Vamos & poner por cabeza de estos pa-
trones de ropa blanca algunas indicaciones
que no volveremos i repetiv en los suce-
SIVOS.

Cuando los patrones estan representados
por mitad, el medio de ellos se indica por
una linea de rayas pequenas; se coloca por tanlo la tela
doble y al hilo sobre esta linea, Cuando la teln hava
de colocarse al seszo se expresari.

genala en el patron. En la parle de explicacion suva
s indicard lo demis. Las eosturas, alforzas, dabladillos
& no ose comprenden en los patrones § es menesler
dejar de mas la lela que sea necesaria para ellos, v se
les cjecula en fa misma linea del patron.

Camisa de dormir para Senora.
Las fiqueas 1 d G pertenceen o este palron.

El largo de esta camisu es de un metro ¥y 3§ centime-
tras, medido desde el sobueo 3 gu ancho porabajo es de
2 mietros v 28 cenlimetros, Se haee de pereal fino, sin
nesgas. Bl delantero esta plegado con pliezues reetos des-
de Ja costura del hombro. Estos pliegues estin interrum-

CAMISA DE DORMIR PARA SENORA.

pidos en el }}muho por dos gnarpiciones compuestas de
tiras bordadas. Los pliegues que se ven debajo de la

| guarnicion son Agurados (L excepeion de los 5 de delan-

El cuerpo de las camisas no puede indicarse en todo {e); al planchar la cumisa es enando se coalindan en la

su largo. La parte superior de ella es la dnica que se

parte inferior.

La figara 1.8 pepresenta v mitd de Ia parte supe-
viov del delantero de la camisa, esto es, hasta la aler-
tura. Se prolonga este delantero conlinuando en linca
recta la rava que indiea el medio del delantero en la
fig. 1.2, vse contimia en sesgo Ja linea que indiea la
costura del eostado, 4 fin de aumentar el ancho do o ca-
misa al mismo fiempo que su largo, lo que necesilaria
nesgn si el género fuese percal. Bl coerpo de detrds de
In camisa, para el coal no damos palron, puesto que s¢
compone de un pedazo recto, debe cortarse en sus cos-
lados y en la sisn de las mangas como la parte del
delanlero. Lo mismo que esla parte se corta lnde dotris
hasta la cruz senanlada en la lig, 172 desde este sitio se

"eorta derecha. Se hace en la orill inferior de o cini-
o stoun dobladillo que tenga 3 6 & cenlimelros de ancho.

No pudiendo recorturse la abertura del
cuello antes de que estén hechos los plie-
gues, no la hemos senalado en la fig. 1.9
y recomendamos el que se corle la ela,
conservindo un buen trozo en el hombro
desde G, porque el borde queda desigual
cuando se han hecho los pliegues, v os mie-
nester recorturlos despues. La forma de la
purte plegada, con el euello recortado, se
representa en la fig. 1% v 038 Iln'ucisn con-
sultarla para la disposicion de los plicgues,
cuyo nimero y ancho se indican alli.  La
costura de estos pliegues se hace por den-
tro, en medio del mismo pliegue, que no
estit sujeto por los lados, En Ta expresada
figura, Tos pliegues se distinguen del espacio
que los separa en que estos seé senialan por
rayitas, Despues de haber corlado In aber-
tura en el centro del delantero, dindole
desde A 39 centimetros de largo, se hace
a uno de los lados de esta aberlura un do-
bladillo de dos v medio centimelros de an-
cho. El otro lado, quo es el que representa
el patron, estd guarnecido por un pliegue
tan ancho como el dobladillo opuesto, y con
doble pespunte. Este pliegue se hace por
ahajo un poco mas largo que la abertura;
su ljugm' sesenala en la fig. 1.* En este plie-
gue se abren 3 ojales, que corresponden 4
3 botones que se pegan en el dobladillo de
debajo. Los pliegues principian desde la le-
tra I de lafig. 1v; Jos § primeros lienen
el mismo targo que la abertura del pecho;
los otros siguen la direccion de li pequena
tira indicada en la fig. 1% Cuando los plie-
cues estan hechos, se coloea la figura 1V so-
bre la fig. 1.2, de tal manera que en lo alto
de la abertura A venga & caer sobre A5 en
el centro de la misma abertura Ta estrella se une con
la estrella; al principio de la linea del hombro, € se
encuentre con (3 entonces se corla la figura 1.8 sobre
la fig. 1Y, de{umlo de mas en el hombro y en el esco-
| te del cuello la tela que se gradie necesarin; se hace en

Acompana 4 este numero un suplemento cl cual es una gran hoja de patrones.
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seguida la guarnicion de los delanteros, que se compone de 2 liras de balista
bordadas que tengan de ancho 2 centimetros, v colocadas una conlra otra;
en medio de estas tiras se pone otra estrecha indicada en el palron y su-
~]et:t por una costura, que se marca sobre esta fira en uno de los extremos de
u fig. 1v; para hacer esta costura se emplea algodon fino de crochet. Las
Liras bordadas deben estar ligeramente fruncidas ; ferminan disminuyendo
de ancho hajo el dobladillo de la abertura; el extremo esti cortado en la for-
ma que indica el r]ihuit) de esta tirn bordada, adjunto @ la fig. 1% La linea de
puntos que atraviesa ¢l dobladillo de delante marcea el sitio en que ambhos la-
dos de la abertura se reunen y se pespuntan. Se cose en seguida el cuerpo
de delante y el de detris desde D hasta abajo, reuniéndolos por una costura
rebajada, vose coloca la pieza de hombro representada por mitad en la
fig. 2, haciendo una costura & pespunte sobre el cuerpo de delanle desde
B hasta E: el forro de la picza del hombro estd repulgado por detrds sabre
esla costura. Se eoloea el cuerpo de detrds sobre la pieza del hombro en el
sitio indicado por un punto: la mitad de este mismo cuerpo debe hallarse
sobre la mitad de la pieza del hombro, v desde el punto debe ser liso, sin plie-
gues, hasla la sisa de la manga. El cuello, representado por mitad en la fig. 3,

PAPALINA DE DORMIB PARA SERONTA.

es liso, y rodeado de una goarnicion igual & la que
adorna ¢l deluntero de la camisa , compuesta aquella
de dos liras hordadas que se colocan la una en el horde
del cuello. v I olra en sentido contrario sobre el cue-
Hoy unn tira pequena se pone entre las dos guarnicio-
nes. Se reune el eaello & la camisa por una tira al sesgo
de un centimelro y medio de ancho, colocando E con B
v I con . La lira, despues de haber cubierto la costu-
ra, se rebaja y se repulga por el revis.

Las figuras 4, 5 v 6 perlenceen i la manga, de In
que representan la milad cuando se las reune; se coloea,
por consiguiente, la tela doble para cortar la manga. La
fig. 4" la representa tal como ella es cuando se an he-
cho los plicgues y cuando se ha hecho el hueco de Ia
sisn. Lu figura 4.0 es esla misma manga sin sisa ni

liegues. Se hacen primero los nueve plicgues, de
os cuales & y medio se hallan re ll'csenlm!lus en lu fig.
&2, colocando el punto 1 sobre el punto {,—la cruz 1,
sobre la cruz |,
asi reunidas, lsla costura se hace naturalmente por el
revi's de la manga ; cuando los pueve pliegues se han
terminado, se coloca ln fignra 4% sobre la l?g Aoy reu-
niendo las letras y los signos iguales, v se redonden
el hovde superior de la manga por ambos lados, si-
guicndo la fig. 4b, Se cose la manga desde D hasta J.
La vuella, fige 5, se cose desde W hasta la eraz, vy se
guarnece como el cuello.

El puno (fig. 6) es de fela doble: se cose desde 1
hasta J, v se coloca la vuelta H
con H hastu ¢l punto con el punto,
entre las dos lelas del puno. Se
frunce lo bajo de la vuelta y se co-
loca en ella el puno, G sobre G, 1
sobre J, v cruz sobre cruz, de mo-
do que no hava [runcidos sobre los
dos lados de la manga, Se pega la
manga i la camisa por una cos-
tura rebajada, de modo que la G de
la manga de la camisa se encuen-
tre con fa € del hombro, v en ol
sobaco 1) ¢on D,

Camisa escotada de mujer.
Fe‘”ﬂ?'ﬂs Ta R: 0; 3," 10.

Nuestro modelo, siendo de per-
cal fino muy ancho, no neeesita
nesgas : su laego desde el sobaco
hasta el extremo inferior es de 99
cenlimetros: su ancho por abajo
es de 2 metros 32 cenlimelros. s
menesler, por consecuencia conti-
nuar las lineas, conservando la di-
reccion, hasta llegar & las dimen-
siones que acabamos de senalar;
oslo es, pecltamente en ln linen

(., ¥ eosiendo & lo largo de las lineas

que indiea el medio por delante, v en sesgo para la

costura del costado s se deju de mas la lela necesaria
para un dobladillo de 3 cenlimetros.

La fig. 7 representa el cuerpo delantero de la camisa
hasta la abertura del pecho, El enerpo de detrds se corta
como ¢l delantero, menos la abertura; se cose uno al
olro en el hombro desde L hasta 05 en el costado desde
M hasta abajo.

Lu fig. 8 representa la mitad de la manga, que es muy

corln v enleramente Elegudu. Para hacerla s¢ corta una

tira de i centimelros
veees poeo mas 6 menos del de fa fig. 8. Se forman en
esta tira pliegues transversales de dos lercios de eenti-
metro, separidos por un espacio del mismo ancho; des-
yues se corta esta liva plegada sobre la fig. 8, colocando
a liva en lalinen que indica la milad de’la manga; se
corlu estasin dejar Lela alguna de mas en los lados, por-
que eslos van rodeados de una lira pespunteada. Se eo-
se ln manga por delante, colocando L con L; al coser
la tira pespuntenda, se cose al mismo liempo una guar-
nicion festoneadn de balista 6 nansouky, cuve ancho se
indica en el palron, y que debe rodear cnteramente
i la manga. Cuando se pega esta d la sisa, L debe en-
conlrarse con L en ¢l hmﬂTn'o, M con M en el sobacos

- lativa al sesgo, que termina por una guarnicion festonea-
da sivve para reunir la manga con Ta camisn, Lo pieza
delantera estd plegada al (ravés como la manga; se com-
pone de una tira que ticne el ancho de la fig. 9, v co-

CAMIEN ESCOTADA DE MUGEN.
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e ancho, v cuyo largo es cuatro |

PAPALINA DE DORMIR FARY SERNORA.

locada sobre esta despues de lhaberse plegado; se la
redondea extirando los pliegues, de modo que se ren-
nan en el horde superior, despues de sujelos por una
tira pespunteada, que termina cn una guarnicion festo-
neada, igual & la de ln manga; en seguida se cose del
mismo modo la pieza i la camisa, N con N por delante,
—0 con 0 sobre el hombro: se frunce el cuerpo delan-
tero dela cruz d la eruz; el cuerpo de delris debe ser
liso, sin fruneidos desde el hombro, en un espacio ignal
al que se halla entre la cruzy la O en el cuerpo delan-
tero. Se coloca una pequeda tira ¢ puino por el revés de
esta costuras se pone en uno de Jos lados de la aber-
tura una tira formando falso dobladillo; en el lado opues-
to se pone una carlerilla representada por la fig. 10;
esla tiene cinco pliegues perpendiculares; esli 1odeada
por una tira pespunteada que ternini en ubiv guarni-
cion de festones. Fsta carlerilla debe coserse P con P en
la fig. 95 Q y punto sobre Q v punto de ll'l. fig. 7. La par-
le de la carlera que excede de la camisa debe dopli-
carse ; en esla duplicalura se abren ojales ¥ se colocan
hotanes en el dobladillo del lado opuesto.

Papalina de dormir para sefiorita,
La figura 30 pertenece i este patron.

Se hace de género de hilo fino 6 nansouk, vy se guar-
nece de encage. Se corfa la fig. 30 dohles so corta fam-
bien una lira extrecha al sesgo,

ue cubre ¢l fruncido de cada la-

0, y contiene Ia jarela que ha de
servir para ajustar la_papalina.

Se forma dsta cosiendo los dos
lados juntos desde 1 hasta W, La
yarle que representa el fondo se
}'rum-u desde la eruz hasta el pun-
to, despues se reune & la parte
que forma el ala desde U hasta el
punto por medio de una costura
a punto alrds. Esta coslura se cu-
bre con una ira al sesgo de un
centimetro de ancho v 15 de lar-
go, pespunteada por uno y otro
lado sin interrupeion desde el pun-
to de la fig. 30 hasta el mismo si-
lio, despues de haber seguido el
conlorno de la papalina, Desde lue-
go se han heeholos ojales indicados
en el patron. Se pasan dos cordo-
1 nes por la jarela. sujetindolos
i en U.

lm - }\'. La papalina liene dos guarnicio-

[ M nes por delante y una por defris;

esta guarnicion se compone de un
1 encage (6 tiva festoneada)de 1 cen-
timetro y 3/& de ancho. Para el
primer encage 6 lira, que rodea
completamente la papalina, se ne-
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cesita | metro v 36 centimetros; para el segundo, | metro y dos cen-
Umelros. Las bridas o cabos tienen 41 centimetros de largo cada
uno, por 4 1/2 de ancho; disminuyen un poco en sesgo por un
ado v estin redondeados por el olro, que s guarnece con un en-
tage. . )

Papalina de dormir para senora.

Las figuras 414, 12,y 13 (reelo) perlenceen d este patron.

La fig. 11 represeuta elala de la papalina. Se coloca la tela al hi-
lo sobre la linea maveada por dos cruces; por el contravio li tela
debe colocarse al sesgo en medio de la figura 12 (fondo de la papali-
na). Se frunce el fondo por un lado desde R hasta la eruz, v se
le cose de modo que las cruces de esla se eucnentren con las cru-
ces del fondo. Las tivas que guarneeen el ala tienen 2 centimelros
de ancho; Se lag repliega hicia adentro de modo que ten-
gan exaclamente el[an(-.ho indicado en el patrong la mas
larga de estas tiras cubre la costura que une el fondo al
ila; las olras 4 se coloean i izual distancia (viase el pit-
tron figura 11). Se hace nna costura & punto de espina
sohre estas tiras con algodon toreido deln.e 0. La figura
B (jareta) debe cortarse doble y sin costura por el lado
no senalado por detras; en ella se hace el uj]ul{: indicado,
despues se frunce la parte inferior del fondo, se le cose
en la jarela, asi como los dos lados del ala desde T hasta
I, de” modo que la jareta Negue al delantero del ala, y
que la estrella del Tondo se encuentre coun la estrella
de Ia javeta; las dos (ivas que sirven para ajustar la papi-
i estin cortadas en punta por uno de sus extreuios.
“Slas tivas tienen 7 centimetros de ancho, 29 cenli-
Meleog de larco; cuando se han repulgado, se las pasa
Por lu jareta y se las cose & la figura 13, debajo del
Punto atravesado por una raya. )

Para formar la suarnicion” de delante se (oma una tiva
de 6 eentimetros de ancho, 1 melro 36 centimelros de
igo, con dobladillo & cada extremo, Se pliegn esta fira
& pliegues huecos de 3/& de centimelro de ancho, se-

arados por un espacio de 1 /5 de centimetro. Se ljan
8 plicgues dos veces, de manera que formen en un la-
O una epesin de | centimelro vy medio, y en el olro una
“esta de 2 contimelros va/4. L liva usi ple-
f“‘]il ticne 40 centimelros de largo; por el
o de la cresta mas estrecha se pica so-
ﬁﬁ“l ala la fira plegada, de modo que la
l_'.tsaln se colaque sobre el ala mismag Ta -
p“'EtS.iuhr(_‘sulc del ala 3 centimetros por cuda
i:iulc“m; se corla este remale 511_1 guarni-
i fl tn punia, y se pica una lirith en el
orde de 1y eresta mas anclia,
do ‘_}lﬂ]lfn‘u]p{ se compone de una Lira recla
un 3 eenlimelros de largo, que lleva en
B !ildo un dobladillo de | centimetro ¥
':le 10, coronado por dos ﬁjliuguucilus; esle
svolel, enteramente coneluido, debe Lener

2 Centimelros v medio de aneho ; se le dis-

m;‘r:“j.«‘u en sesgo por cada lado, en (érmi-
y U8 fueno fenga mas que 3 centimelros
s ::P.dm de ancho; se le frunce por el
s uq_uc no tiene dobladillo, por medio
(> Ui costora enrollada bajo el dedo
Punto por cima flojo) v se le cose en lo

m

FHOHU=COUBATA,.
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mas largo del tichd. El dibujo se hace de bordado inglés ¢ de
realee, & de uno y otro & la vez, El borde esti festoneado. Se ata
por delante.

Calzon para mujer.
Lus figuras 2%, 25, 26y 27 (vuelta) pevtenceen i este patron,

La dimension de este patron ha exigido que se doblase dos ve-
cest unt en su largo, vepresentando la parte baja del calzon (al
como queda despues de cosido; otea al traves hiweia la parte hor-
dada,

La guarnicion, |I]m-. se compone de pliegues estrechos y de tivs
hordadas, [I)ucdl- tiwerse, G hien sobre ¢l calzon wismo, 6 hien
por separado: en este diltimo easo se atdird solo la tela nece-
savi para los tres plicgues de arriba. Se cortari
el calzon corlo, v se alargard por medio de la
guarnicion. En el horde de aquel se hace un an-
cho dobladillo.

Se cosen juntos los dos costados del calzon
desde N hasta O haciendo una costura rebaja-
dia, yse orla la abertura con un cordon, ¢ hien
con una tira de percal al sesgo, indicadn en el
patron, El otro lado de la abertura lasta la §
]l{ll' defrias, hasta la P por delante, debe tener do-

ladilloy despues se reunen las dos partes (el
calzon por una costura de la misma especie que
la ya dicha, desde P hasta Q.

L figara 25 representa una prelina lisn con
puntas se coloca la tela doble en la linea que in-
dica el medio por delante ; se corta un pedazo
igual i este para que forme la parte posterior de
la pretina. Se frunee el calzon desde Q) hasta S,
despues se le cose @ la preting I8 con I,

Las figuras 26 y 27 representan olea pretina de
jareta. L fig. 26, que es la parle anterior, se cor-
ta & voluntad 3 el forro esti cozido en el hopde
superior con I tela de encina, de moda que I
costura eslé hiteia adentro. La fig, 27 (parte poste-
rior de la [ll‘('-[il]ili debe corlarse dos veees, y se
coloca la fela doble sobre el horde superior, Se
repulga al bravés uno e los lados de Ta pretina
pura dejar pasar por alli el cordon; en el lado
opuesto se hacen dos grandes ojeless despues se
forma la jarela cosiendo la preting sobre las li-
neas finas. Se pusan por eada javeta de cada parte
de la cintura dos cordones de unos 45 centine-
tros de largos se pien Lo fig, 26 sobre la 37 desde
I cruz hasta los puntos. Los cordones estin cru-
zados, v salen por log ojetes del lado opuesto.
Se frunce el calzon v se le cose it la prefina desde
0 hasla S, de modo que I R del ealzon se halle
sobre el punto de Tn parte posterior de la prefina.

Almilla.

Lus figuras 19, 20, 20,22 4 23 (puelto) pevtenecen
aste pedyvon.

Nuestro modelo es de pereal; la pavte plegada

]'Lf‘tlf:rdt"l_ fondo sobre In jareta : las dos puntas del bavo-
3 ‘ll'u -l‘JUIllllI‘El“. con las dos puntas d(.: la guarnicion,
Fien l‘:f .l.u:lllcs deberdn coserse. Las caidas o cabos Lie-
=t t.l.anhmulrns de :ullch_n, coriada_ls en punta en los
'Itlhh‘]]'(;f‘ r}c largo 48 centimetros. Cuando se las hace
“° tadillo se las frunce por un extremo, y se las cose
*olre la tivita que orla la guarnicion delaniera.

Fichu-corbata.
Lu figura 18 (vecto) pevtencee . este patron,
Este ficlud, que se ata al cuello sobre un vestido de ma-
fiana, es de muoseling ¢ nansonk. El dibujo se halla en

la figura 18, y es bastante prolongado para que se vea
la punta entera. Se coloca la lela al sesgo sobre el lado

© Biblioteca Nacional de Espana

se corla dos veees sobre la figura 1495 se dejo ademds la
teln necesaria para hacer nn dobladillo de 2 centimetros
y medio enel borde, y de 1 centimetro v medio por abi-
jo; es menester dejar tambien un poco de teln en ol
'llmnbl-u, v cortar definitivamente la fig. 19, Los plie-
gues se hacen colocando eada eruz solwe el punto que la
sigue; la linea puntuada indica la costura del pliegue;
la linea fina ¢l bovde del mismo pliegue. Una tira eslre-
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cha, de 15 cenlimelros de layzo, se pespuntea en el hor-
de de los plicgues; tambien lo estd el dobladillo ancho,
v en ¢l se hacen ojales; e colocan hotones en el dobla-
dillo del otro delantero. Se cose la fiz, 20 (costado) con
el delantero desde A hasta Bj la fie. 21, que representa
la mitad de la espalda, debe estar forrada por arriba

hasta la jareta; la fig. 21 (costado) tam-
bien estd forrada desde In sisa de Ia
manga hasta la jareta de la espalda, y
cosida con esta desde € hasta 1. El de-
lantero v la espalda se cosen juntos en
el hombro con una pestana desde F has-
taF. La fig. 22 (conlorno del cuello) es-
th cortado doble: se le guarnece con
una tira horduda de 3 centimetros de
ancho, 63 de largo, despues se ln cose
en el escote del cnello desde G has-
ta Il La fiy. 23 representn la manga
enfera: por abajo se gunrnece con ung
tira hordada de 45 cenlimelros de lar-
g0, 1 v3/4 de ancho. Se frunce la parle
baja de la manga dos veces sobre las
lineas de puntos desde L hasla M; una
tirn estrecha, de 12 centimetros de lar-
go, cubre estos {runcidos, que forman
una especie de vuelo. La
manga esli cosida en su
longilnd de J a4 K, v pues-
ta en la sisa con una pes-
tana, Kk con K. Las tiras
que sivven para alarse la
almilla tienen 82 centi-
melros yi v 1,2 cenlime-
tros de ancho eadn unag
se cosen @ la altura del
talle, en la costura que
reunc ¢l delantero al cos-
tado.

Peto del delantal.

Las fignras 28 4 20 (vuclto)
pertenceen d este patron,

Esle delantal de pereal
tiene { metro, 16 centi-
melros de ancho, 77 cen-
timetros de largo. Se ha-

ee por eadalado un dobludillo estreclio, por
abajo otro de & cenlimelros; se frunee el
delantal, queasi fruncido tiene 25 centi-
metros de ancho, ¥ se le cosed una preting
de 8 centimetros de ancho, cosida en punla
por delante, terminada por detris en dos
cordones quesirven para atar el delunlal.
Aalezuna distaneia del extremao de la pre-
tina se coloca un boton 4 cada lado. Lus
figs. 28 y 20 representan lamilad del pelo,
quetiene una especie de hombrera cuarne-
cida de un volante bordado. Se coloca la
tela do’ile al hilo en la linea que indica
el medio de la fig. 28. Se cose la hom-
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ESCARCELA.

MATERIALES.—=Pafio castafio oscuros talilete
fdem claro: torzal de seda oro, de dos
diferentes gruesos,

brera (fig. 29) i la fig, 2§ desde § hasta U, despues
se repulga el horde del peto reunido 4 la hombre-
ra. A cada estremao de ésta, por detris, se cose una
cinta 6 tira de 3 centimetros de ancho y 29 centi-
metros de largo, terminada por dos ojales, que sir-
ven para sujetar el peto & los botones de lapretina.

La guarnicion que rodea la parte superior del pe-

to tiene 5 centimetros de ancho, 1 metro y 52 coen-
limetros de largo; los extremos se redondean. La
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snarnicion exterior tiene 2
largo, 6 centimetros de ancho; ella no solo estd redon-
deada en cada upa de sus extremidades, sino que va
disminuvendo en un espacio de 45 centimetros, de mo=
do que tenga solo 3 eentimetros de ancho. Las dos guar-
niciones estin adornadas de bordados 6 festones. Se las

metros 3 centimetros de

frunce sobre un cordon fino, v se las
cose al peto v it la hombrera. El peto
esti cosido al delantal por la parle an-
terior, de modo que la guarnicion exce-
da del fruncido {]u] delantal.

Escarcela.

Recomendamos la combinacion do los
colores indicados para la ejecucion de
esta labor como los de mejor gusto. En
cuanfoila escarceln adverlimos que con-
viene lo mismo & los nifios que 4 las
nims; aquellos fa Hevan pendiente de
la cintura. eslas en la mano. Nuestro
dibujo Ia represenia del tamano natu-
aly el ditwjo entero reproduce la forma
de la pavte poslerior; la anterior es la

ique estd adornada de ara-
hescos, Primeramentle sp
cortard un pedazo de pa-
fio con las dimensiones y
In forma octdgona (de 8
lados) de nuestro modelo;
despues un segundo pe-
dazo con la forma del de-
lantero, sobre el cual se

i, reproducivin los arabes-

Ay COS Segun Vamos A indi-
car. La parle de delante
es lo menos alta; se ter-
mina en los dos primeros
botones. Se trazan en un
pedazo de papel los con-
tornos de los arabeseos;
se coloca este papel sobre
un pedazo de lafilete sy-
jelo al pano, y se senalan
L\.s contornos de los ara-
hezcos por medio de pe-
guenos puntos hechos cop

seda, Cuando esti lerminado este lrabajo,
se rompe el papel v se recorta el tafilate
muy cerea de los eontornos senalados; se
afirm ¢ste echitndole al rededor, como
el dihujo lo indiex, una coslura en esping
de la cual un punlo se hace sobre el pafio
v otro sobire el lafilele; esta costura dehe
acerse eon lorzal grueso de seda, de co-
lor mas claro que el pano y mas oseuro
que el tafilele. Se forma en seguida el en-
rejado del centro, que es de torzal oro;
cada listadebe pasar alternativamente por
encima y por debajo de lalista con la que
se cruza; ¢l torzal se ensarta en una agu-
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i{l bien gruesa; todos los puntos en que se cruzan las
1stas del enrejudo se sujetan cosiéndolos con seda fina
de color amarillo de oro. Se forra el delantero de la
escarcela con seda del color del pano; fdrrase asimismo
& parte posterior; pero debe ponerse pano al interior,
Puesto que se le vé por encima del delantero. Se toma
en seguida lorzal de oro mas grueso que el que ha ser-
vido para el enrejado, v se le cose al rededor de la cs-
Careela, haciendo sobre ¢1 una costura en cruz con seda
color castano; debe principiarse debajo de uno delos bo-
tones para poder dar la vuelta entera sin cortar. Cuatro
botones color castano y oroocultan el sitio en que los cor-
dones, se cosen. Un quinto bolon reune estos cordones,
que son tambien castafio y oro. Antes de coserlos se co-
loca una ballena en la parte derecha del lado de atvis

1
LRI LI
W, e i 'I_‘\‘z ! T
(1l ¢ ..:\|,"| bl- L fy b
gt 11.‘\": f.'lll'.

h
i

| con solapas vy faldones largos

para contener la escarcela cuando est¢ llena. Se ponen
cuatro bellotas de los mismos dos colores en la parte in-
ferior del delantero, & + objeto se destinase para un
nifio, pudieran reempl las bellotas, demasiado ele-
gantes quizds, por hovlitas de seda.

Trages para montar a caballo.

Primero.  Amazona de género de hilo inglés color de
gris-polvo. Este género es muy grueso v muy lupido, ¥
especiabmente se fabrica para amazonas; tambien
le hay gris verde-mar v color mahon. La enagua liene
1 metro 50 centimetros de largo. El corpino es abicrto,
Las ma

r{_. g
ValcT oA
SR

TRAGES PADA PASEAR A CARALLO.
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FAMILIAS.

15, completa-

13

mente masculinas, son estrechas, pero no ajustadas. El
Fu!‘m, cerrado por fres holones, es b who. Cue-
lo pequeno v derecho, sujeto por w ‘bati. Guantes
de piel de gamo; sombrero de paja guarnccido de ter-
ciopelo castaio.

Sequndo,  Amazona de lana neava, tela Hamada Biar-
it pinio cerrado, v de faldon corlo. Mangas

es i las del figurin anterior. Sombrero de fieltro

aris ribeteado de terciopelo negro, adornado con una
larga pluma blanea v sarzota negra. Cuello derecho. Vue-
los que apenas exceden del pufo.

Trage Gabriela. De tafetan verde,

5 v bucles de pasamaneria negra. ]
de cuatro bullones. La manga inte
quinto bullon.

cerrado con hoto-
compuestas
inca lorma un
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Trage del wiio.  Chaqueta de paiio casiano oseuro.
Pantalon gris.

Neceser de labor.

Utilidad vy elegancia reunidas! Tal es la divisa de
esle pequeno neceser, que lodas nuestras lectoras quer-
rin ejecufar. Este lindo lwo figura muy bien i_ll la}tln
de la cintura, ¥ nos apresuramos i dar la explicacion
de esla labor. El dibujo de un objelo v el elogio de sug
cualidiades son en efecto muy insuficientes, y si tar-
disemos en indicar la manera
de elaborarie, se nos diria: To-
do eso estii muy bien, pern
edmo nos arreglaréimos para
hacerlo?

Se necesitan 3 melros de cin-
fa de tafetan, de 3 centime-
fros de ancho (nuestro modelo
es de cinta azul turqui). En los
pedazos que sostienen suspen-
didos los difevenfes ulensilios
de lahor, se horda el wmateadit
ffue se representa en nuestro
dibujo: para este hordada, que
se hardal pasado. so usard lor-
zal nearo; cada uno de estos
pedazos tiene 40 centimetros
de largo.— La carterita (prtite
ménagire) suspendida de unn
de esos cabosde einfa, se com-
pone de dos pedazos de car-
ton forvados en el interior con
fafetan Blanco, v en ol exte-
rior con un poco de cinta jenal
Al que se emplea para loda
la guarnicions el anehin de esta
cinta es suficiente para la car-
tera (ménaqéve); en el inferior
se ponen dos pedazos o fra-
nela blanca, muy fina, para
prender en ella las numjas; ps-
fa carlerita va cireundada de
un cordon olistico . de seda
neara, que esti cosidoen la o-
rilla de Ia cinta hordada.

La holsa, que sirve para
guardar el dedal v un ovillito,
esti heeha tamabien econ 1a mis-
ma cinla: para eubrir cada la-
do se necesitan dosanchos de
ella. Esta holsa tiene 7 con-
timetros de alto. inclnsa la
erestn formada por la jareta,
por la eual se pasard un cor-
doncito negro may fing, 1no
de los lados de 1 halsa va co-
sido en la orilla de la cinta.
—El acerico se compone de
dos redondelas de carlon. cu-
yacireunferenciase combinard
con el ancho de la einla: se
forra cadn una de estas re-
dondelas, por un Tada, eon ein-
fas se lns reune colocando en
el inferior los dos lados que
no estin forrados, so los co-
se_juntos, cuidando de picar
solamente en la tela, v no
en el carlon. En esta mis-
ek costura se eolocarin los
alfileres, al rededor del ace-
rico . viniendo asi 4 enean-
trarse sus puntas en el infe-
rior, enfre los dos pedazos de
carton.

Lag tijeras se pasan por un
asa_de cordon elistico pega-
da i uno delos pedazos de cin-
ta. Se rennen 1os cuatro eahos
v se los fija hajo una rosela,
compuesta de seis Tiojas de
einla cosidas sobre una redon-
dela de (] fuerte: se aindi-
rin (res cabos 6 pedazos de
cinta. cada uno de 8 eentime-
ros de largo; en medio de Ia
rosefa se pone una pequeiia
haja de lazo que tapa el pun-
to en que se rennen los demis.
Bajo la rosela se cose un hro-
che de seguridad . grande vy
fuerte. que permite suspen-
derle & Ta cintura.

Revista de Paris.

A pocos minulos de Paris
por la via férrea del Norle s¢
encuentri un puehlecillo deli-
cioso llamado Enghien, céle- )
hre por su pintoresca situacion 4 la orilla de un vasto
lago que tiene & su frente un establecimiento de agnas
sulfurosas, tan frecuentado como Bareges y Bagneres en
los Pirineos. En derredor del inmenso estanque, apare-
cen orladas de jurdines, caprichosas casas de campo de
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mil formas diversas, desde el humilde pabellon ristico
de madera al estilo suizo, hasta el palacio fendal coy sus
Lorreanes, almenas, fosos v puente levadizo: nada was
original ni pintoresco. Escritores v arlistas de fama, upu-
lentos capitalistas, y aun varias fainilias de ln nobleg pil-
san en estas lindas propiedades algunos meses del verano,
Y suelen tener reaniones en las que reina el huen ~uslo,
¢l lujo ¥ la elegancia de los salones de Paris durante of
invierno.

En la noche (el sibado itimo, una jiven cantatriz que
ha dado punto & su brillante earvera teatral por un opu-
lento enlace, habia reunido en snsalon i wia concurren -
ciiselecta de mnigos vesidentes en Paris vde vecinos, Su
Jardin en la mdrgen del lago estala iluminado brillante-
mente, v entre los drboles v las floves se hahin levaniudo
un leatrvillo sin mas deeoracion que la que le prestaba
aquella ermosa naturaleza.

En este escenario improvisado seiba i representar ung
comedia en un acto titulada «el Diamante v el vidrig,»
queliene por argumento una andedota sencilla conio (ode
lo que es verdadero,

Los héroes de la aventura se Haman ol conde v la con-
desa de Monfort, un mateimonio que se halla lodavia en
las dulzuras de Lo luna de miel. y que sin embargo quiere
abandonar la existencia apaciblé que ofrece una vitpital
de provincia, por el tumulto v el vuido de Papis.

Los jovenes se ponen en camino, llegan v son hien ro-
cibidos por una tia mmy relacionada entré la noblega:
los recien casados carven Lodo el dia admirandolo todo,
las damas & la moda, los aforlunados de todo ¢l mundo
que establecen sus enarleles de Invierno en esta ciudad
cosmopolitan, los paseos. los bailes, los lealros, esa infi-
nidad de distracciones que aqui se olvecen { [y curiosidad

ptiblica.

Y En suma, el conde v la condesa de Monfort se
enamoran de Paris que no liene para ellos na-
dade (riste, nada de chocante, vse los oeurre
laidea de que la tia se retive & la ciudad de
provineia i cnidar de sus l)innes_, mientras ellos
veuparin su puesto en su palacio del harrio Jo
la nobleza.

La lia se sonrie porque conoce la vida pitri-
siense, y vé que sus jovenes sohrinos estin iy
dispuestos i lomar por oro lodo lo que relyce,

Sin cmbargo, 4 la sonrisa sucede I inquie-
tud cuando los jovenes la anuncian que van 4
it dun gran baile que da madama Saint-Au-
bint; ellano puede acompanarlos porque lie-
ne enfermo 4 su anciano 5pos0, ¥ esa fiesla
sin saber por qué la infunde vagas alarmas,
ira kin efeclo, marchan al baile v las seis de la
manana no estion de voelta fodayvip,

Madama de Suint-Aubin es amiga suyi: es
persona de toda confianza, vy no ohs ante, un
presentimiento la persigue, y so repife sin co-
sar las ullimas palabras que la dijo bromean-
do gu sohrino,

—S5i no estamos aquidlas tres y media es que
nos habrin robado y asesinado.

Por fin cesa el tormento ; aparece ¢l conde,

—.Y tu mujer? le pregunta con ausiedad,

—Ya esti en casa,

Y el joven entusiasmado lodavia v hajo la
influencia del ehampana que ha hebido -
dantemente, cuentn & su tia lodo lo sueedid,

—Me quedé deslumbrado, dice, al entrar oy
aquellos magnificos salones; admiré 1as vicas col-
gaduras de terciopelo encarnado guarnceidas de
oro; vi mujeres encantadorus que usted delye
conocer; lui presentado & nobles personajes
que tuvieron 4 bien jugar conmigo v pc'l'tli
veinte mil francos con el duque Agamenon,..
Pero no es todo aung la fiesta se lerming con
Lo mas deliciosa aventura, | ivtirese V., mi
querida lia, que he lenido el Nonor de acom-
panard su casa en los Campos Eliseos f la
divina vizeondesa de Boist cury, que se
habia cansado con Ias emociones del haile,
Y que afortunadumente pudo FEponerse,
gracias d una cena exguisita de que he
sido ﬁmrlicipe... En una palabra, si e] re-
cuerdo de mi amada esposa me hubiese
abandonado un solo inslante, no sé has-
ta dénde me habria dejado areastear on
esta avenlura eneanladora,

Conforme el jéven iba hablando, iba cre-
ciendo tambien el asombro de sy tia, que
conoce los hiibitos y la sociedad de mada
ma de Saint-Aubin, 'y sabe que todo lo que
cuenta su sobring e€ imposible ensn casa,

¢Qué ha pasado pues? En lodo esto hay
un error cuya explicacion husea en vano.
Sin embargo, es muy sencillo: en aquella casa habia
dos reuniones en la misma nochie, una en la habifacion
de madama de Saint-Aubin, en el piso principal, v olra
en el piso bajo (fue ocupa wuna diosa del dia.n -

Alora bien, el joven matrimonio se hahia detenido en
el pigo bajo, vy en esasociedad de costumbres libres habia
pasado la noche. .

La condesa se habia vislo por su parle envedada en otra
avenlura sumamente desagradable. Asi como su eSposn
habia lenido que acompaniar & una bailaving indispuesta
asi un eaballero muy obsequioso se habia ofrecido 4
acompanarla tambien, sin tratarla con todas las conside-
raciones que la eran debidas. Por fortuna, ella acierla 4
prouunciarun nombre que pone fin i esta-escena galante ;
pero la leecion ha sido buena, v los jivenes esposos se
apresuran i salir de Paris, ﬂmldq acaban de aprender
que hay mucho mas vidrio que diamante.




( El Lanee que sirve de fondo & esta linda comedia esti
Uiitdo e o vive de Ja realidad: ha pasado hoy y se
YEpetivi manana; Paris ahunda en Ingares equivocos de

CStespecie, donde vienen 4 caer los forasteros incaulos |

que Hegan agqni deeididos & entusingmarse con el falso
brillo de tantos orapeles que asoman por do quicri pira
l‘l‘lhzrir.!n.a v deslumbrarlos.

A piczn, que poded colocarse al nivel de las mejores
Producciones de sn antor, M. Leon Gozlan, fud inferpre-
tada en o] featrillo campestre de Enghien con mucha
5(;1111|-;1 ¥ mucha gracia, )

. Ve aqui ahorn otrea aventnea de la semana que lumpoco
S N mal argomento para ofro jugucle eomico, esun
eclente desenzaia,

tjdven, d quien Hamaremos Ernesto, habia estado
Baclies pasadas en la Opera al lado de una hermosa se-
NOri que le habia dejado prendado de su belleza.

ddud hieer para ponerse en relacion con ella?

. Ernesto np Jo penso mas que aquella noche, y al dix
MEuiente I senora en enestion recibia una carta en que
it deelavaba agquella posicion stbita y se alvevia i pedivla
¢l lonor de hacerln una visita,

|[||}Iil serd decir que este billete se quedd sin respuesta.

Noera una | roma sin embargo 3 Ernesto estaba enamo-
fdo profundamente, v declars a sus amigzos que aquella
Mujer sevin su felicidid 6 su elerna desgracia,

Pero hé agni que unos dias despues el joven recibi una
Equela en Ta cual su adorado tormento e daba una cita
Cn su easa para el dia sicuiente & las tres de la tarde.

El lacanico billefe deeia: «Quicro vuestra feficidad,» v
Cstaba firmado por nna sefiora del niundo avistocritico.

A lchora fijada, Ernesto, vestido con una eleganeia le-
i de distineion, penetraba suiado por un lacayo en el
s honilo gabinete que pueda inaginarse. Los muebles,

0§ cu.'u?ms:: los adornos, cran obras maestras de guslo
¥ode valor,

Apenas enlrd Frnesto, enando su veeina del Lealro de
la Opera volvicndose 4 una sefiora anciana que eslaba
sentada en frente de ella, la dijo:

—Permitidme que os presente i M. Ernesto L. Habeis

perdido @ vuestro seeretario v deseais reemplazarle con
un jéven de talento v de educacion, ¥ no conozeo @ nadie
que os puedi convenir mejor que este caballero.

Lrneslo, cortado y confuso, no sabia qué responder, ¥

it ticmpo para reflexionar en la proposicion que se
¢ hacia.

La senora anciana salié del aposento, y cuando se
hubicron quedado solos, su protectora le dijo:

=—Aceplad, amigo mio, lo hago por vuestro bien; fe-
neis talento y buena figura, pero habeis cumplido los
treinta anos v careceis de recursos en el presenle y en
I"'_["'"'\'L‘tlir. La colocacion que os ofrezco seri muy ven-
ajosa s miwmiga os hard una posicion que serd una for-
tung,

—Si, pero mi amor...

Lit joven sonridndose repuso con afibilidad encanta- |

dopa

~Vuestra ambicion v vuestro porveniv exigen que os
Ocupeis de yoestro interds. Desde la noche en que nog
Conocimos he lomado informes sobre vuestra persona, v

0 quie he desenbierlo me ba inspiraido el deseo de seros |

util.

—:Y vosh...

—No penseis en mis vo saldeé de Paris esta noche
quizi para no volver; en todo lo hueno que os suceda
tcordans de la que os ama verdaderamente,

—:Y voestramiga os acompana?

—Not ella se queda aqui, donde tiene sus inlereses
ue van i ser confindos i vaestras manos: pues supongo
Que aceptais el puesto.

Ernesto acepld efectivamente, v heé ahi edmo buseando
Una aventura galante ha venido & encontrar nna posicion
onrosi v lueraliva que hace tiempo solicitaba en vano
Por todos log medios posibles,

Un casnmiiento 4 guisa de desenlace, v va tenemaos
hecha Ta comedin,

Ete punto @ novedades teatrales de T semana, tenenios
Hue senalae un gran drama en cineo aetos y ocho cua-
Mo, eserito por MM, Mestepes y E. Baved, litulado Cris-
hal Culan, v puesto en eseena en Ja Gailé, uno de los
teatros de s que mas se consagran @ las produceiones
de Hrande aparalo eseénico.

Eldrama de «Cristébal Colons nos pone en evidencia las
'{"] torturns que esperan @ todo hombre de genio; los
1205 que le avman, la deseonfianza que inspira, las mil
<|I_l|:'u|1:z|i|‘:a que se atraviesan de infenlo en so camino: no
& winlo que de tiempo en tiempo la muchedumbre asisia
oun pspectaento tan triste y tan grande como este, pucs
N0 puede dejar de producie nna leccion saludable.
bt oliea estd coneebida con talento. El desgraciado
Cristahal ¢Golon anda ereante de puehlo en pueblo, obli-
',_I‘Iltln i eseomderse de sus perseguidores, viviendo i cos-
o de g trabajo ingrato, pasando por loco, v sin embargo

Prosiguiendn su obra al fravés de la inicua envidia que |

Suseitn ohslaculos en derredor suvo.

Par fin le vemos marchar, al ¢ibo ha frinnfado de sus
Eneinjoggs,

Lt veing tsabe! "o ha concedido fo que pedia, v sale de
S on hugea ded mundo cuyva existencia ha adivinados
ll;'l':‘n lodavia no se han acabado las miserias de su des-

1,

\ bordo estalla un levantamiento, sus dias estin en
belicro, Los hombres ignorantes que le rodean estin 4
il_ll!lln de saerifienrle & su cdlera, cuando de vepente la
\.l_“""” aparece en el horizonle. Cristébal Colon esti sal-

ado: esy tierrn es el Nuevo Mundo.

Nada mas grande que la epopeva de esle hombre de

T ) M -
SC0, v nada mas fealral ni mns sublime,

i) - : . s |
EF dvamia T sido acojido con estrepitosos aplansos; v

liempresa no L ceonomizado gasto alguno para exoroar
el deanga con el lujo esednico que reelan s argumento,

No olvidemos un elogio & M. Dumaine r|[m- ha sabido
dar al papel de Cristéhal Colon una digoidad magistral
muy  carvieleristica.

Concluivemos con algnnns noticias fealrales,

En el Teatro Franeds se ejecutard en L semana prayima
| por primera vez v comedia proverhio en lres aclos
[ de Me. Alfredo de Mussel, titulada Gp ne badine pas vece

Pamonr (con el amor no se juega).

M. Alejandro Dumas, hijo. acaba de presentare en el
mismo tealro una comedia nuevi en cineo actos, que no
I sido leida todavia.

M. Clairville, une de los anlores franeeses mas aplau-

| didos, se ocupa en eseribiv una picza en bres aclos con
('| Iillll(l il fos Coclieins de P'eiris.—XNo lee Falbaed materia
[ para el envedo,

| Unactor franeds de mereeida reputacion, M. Feehler,
[ ha marchado & Lindres este verano ¥ estd obleniendo nn
éxito ruidoso en la ejecucion del repertorio clisico inglés.

Los periddicos tealvales eitan un ejemiplo: dicen que
|l desempenado Hamlet, selenta noches seguidag, v que

estas representaciones le han valido Ta friolera de 80,000
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[ francos. Landres es un Pertt paralosartiglas en lodos los |

| péneros.
' Mantaxvo URRABIETA.

TRADICIONES DE AMERICA.

BL IWNDIO JAVI.

(FONCLESION. )

Al entrar en el bogque, el viento le anuneiabia el puesto
de su enemigo: agquel espiritu lodo inluicion, tenia en
el olfato una sensibilidad exquisita, y enando no percibian
] las narices el olor caliente de lu figra, ln oreja pegada en

tierra horas enlevas, por la pisada adivinaba su camino
vy subia si venia sola 0 acompanada; mientras & su vez la
fiera, apenas el indio hollaba ln espesura, cuindo va hus-
meaba la carne, v dando saltos v rugidos se dirvigia 4 su
encuentro ligera como una flecha,

Pero Javi la aguardaba Yit, ¥ bunea escogia el lerreno
brenoso para la pelea, jamas la abertura de las rocas, rara
vez la horeajadura de los drholes, ni las garitas de madera
que lenia en las eserucijadas para guarecerse ¢n las no-
ches de fempestad: acudiv & fa frampa, al Tazo v al es-
condite, para aquel corazon valiente era una cobardia:
buscaba la acometida cara & cara y frenle 4 frente: el
indio no comprendia la (raicion.

Nunea el enemigo le sorprendia por la espalda, porque
conocia la tictica de su guerra: v antes de dar el figre el
sallo, si venia solo, lo aguardaba fa punta de su lanza, que
al primer hote ibad hallarle el cornzon; v si le acompa-
naha la madee v sus cachorros, su revolver v la ligereza
de su caballo, que manecjaba con sus piernas de hicrro,
eran su lerrible defensa,

Su ojo seguro heria siempre en medio del cuerpo 6 en
la cabeza s v como escogia dsu custo la batalla en enmpo

abierto, & veees antes que se le acercaran los ligres que |

lo alacaban, dos habian muerto de hala, ¥ el vesto eran
'| ll_'nh:ljn para la lanza & el punal del eazador extraordina-
[rio: hecha la malanza, desollaba Tas fieras, i las aco-
metidas de olros ligres le daban lugar, v colocandn las
picles sobre su eaballo subia 6 bajaba & su eneva tan taci-
turno v Iranquilo como siempre.

I En una de las noches del mes de diciembpre del ano |

Cde ARSE, el indio preparado para sn eaza, subia la cordi-
Hera en su eaballo bluneo, que la gente de la sierra decia
estabi embinjado,

El cielo eslaba oseuro: el viento y los relimpagos anun- |

ciaban una de esas lempestades horvibles que eslreme-
reen los Andess tempestades en que fa Hovia es tan copiosi

que el agua que cae parece uni muralla de eristal levan- |

| tada entre eb eielo vl Gerra, Los reliimpagos v los rue-
| mosse repelian por segundos, v con aquel ruido atvonador

[y profundo que solo se escuchia en los climas anericanos.

| La atmdslera misma presagiaba el fendmeno de ka erup= |

cion de los voleanes y de los lemblores de tierra.

Pero el indio Javi, d pesar de aguella crael v lempess |

tuosa noche, calado de agoa, deslumbrado por la Inz de |
los ravos, seguin subiendo o cordillera, como si viern |

el cumino en un de fas noches serenns y apacibles del
mes de Mayo.

Mucho habia andado el eaballo: dos legnas mas v va
estaba en el cazadero, v la caza de aquelln noche espe-
raba el indio fuera muy grandes porque T (emipestad

| habia hecho Dajar espantidos & los ligresy @ los osos
de Ja cumbre de la sierra, v en terveno desconocido pa-
ra ellos Javi saboreaba su trionfo v Ta certidumbre
de una feliz Tueha v de una gran matanza,

Meditando en esto, sin hacer easo de la luvia, ni de
las corpulentas ramas de drholes que el vieuto desgajaba
arrojindofas af camino, el indio [f
nada sonoliento vy abstraido como si lo adormeciera nn
poder magndtico,

JEr que algun espiviln de esos misleriosos que ernzan
en s noches de lormenta v desolacion, para abvazar v
[ conmover ol munda, se habia apadervada de ¢, Cneon-
| trindolo tan osado en su camino? (L que debia sueedey
en s lenehroso espivito inerédulo v duro, uno de esos
| milagros que Henan los libros de los santos?
| La menle no lo aleanza, pera el hecho fud extraordi-
| narin.

Los indiog carapuchos lo cuentan Henos de admiracion

© Biblioteca Nacional de Espana

abacal fin e su jor- |

b}

!

v de miedo, @ pesar de su valor salvaje v de sninereen-
cia indomahle,

Janvi estiahadomedin legua del cazaderas ol rucido de
fos figres espantados que buscaban sus cachorros perdi-
dos enaguella tremenda noche, Hegiaba coto una ar-
moni deliciosa i sus oidos, Sus ojos eslithan entre-
abiertos, ol foego de su cigarro lo habin apazado el
agui que e i tlorrentes, =

B aquelln aseuridad no habia lumibee, ¥y o era po-
sible encontrar pedazos secos, pava en dos secundos de
frofacion volver & encender el cigarro. ’

Siguiendo el caming, alistraido cu el pensiicnto de
v nada, el indio fijo los ojos, v vié un poco mas ade-
lanle & op Jado del camino, i pesar del gran vienlo y
del agua que eaia, cuatro loees eneendidas, v Trente de
ellns, sentada v enviella enoan manto negro, la ligora
de un mujer.

El indio gamis la habia encontrado en aquelln sierra,
que por i noche et el espanto de los hombres, pero
como ¢1era capaz de dormre anguilo en medio de Ia
espesuri, e parvecid nalural que otvo cualgquicra licie-
ra lo nisino: v como para #us ojos no habig honani-
dad, ni le importalian sns aspiraciones ni empresas, di-
jo pavit sus adentros: Esta es vt cazadora de serprentes
o e otros pepttles venenosos, el los e heyy miehos por el
mnelo, y Dios Lo de hitep ez,

Iha & pasar por delante de ella, cwindo se le ocurrio
que la Tumbre de suecigarro se les ]I:lllliil apagado v que
podia encenderlo en las luees que servian &l cazadorn
de serpicntes.

Y sin Jevanlar los ojos & mivar la persona envuelta
en el manto se acered al lugar donde se sentaba, vy des-
de su caballo extendid el brazo, bajd la mano v acercaba
el tabaco @ la luz que se movia sin descanso, azolada

wor ol viento, coando el caballo pelinehd beavio, alzé
llns orejas, lembls y levantindose sobre las patas de
atras, se echo en medio del eamino,

—I tigre, murmurd el indio abriendo los ojos, lle-
dndose el tabaco @ la boca, empunando la lanza v pre-
parindose para el combale.

Un momento aguardd en vanos el enemigo no sallaba
de ningun lado: el caballo no habia dejado de temblar
v sus orejas estaban tiesas, removidndose como si un es-
panto terrible lo dominara. )

El indio, que conocia & su companero, se estremecis
sin suber por qud.

—Adelante, caballo, le dijo, clavando en sus ijares el
acieate de hicrro.

L animal volvid & adelantarse; el indio acercindose
de nuevo A una de las cuatro luees iba & encender su
i'iglll'l'ﬂg cuando fa miger r'flluf.j“.’l et el negro manto,
lo dijo lgubremente: Tndio Javiy no enciendes aqui,

Ll eaballo volvid & relinehar; espantado, haciendo
corvelas, se levanld sobre las palas de alrds, v salldé co-
ma un condenado al olvo lado del camino.

1) indio le aprelé enlre sus picrnas, le clavd los acica-
tes, le melio entre las cualeo luces, v echando  maldi-
cienle una sonrisa sareastica, eslivd el brazo v legd con
su cigurro A tocar la luz que descansaba en el hueco
de una calavera.

—Iedio Javi, has hallado Ta mnerte, 1o dijo con yoz
sn]mlcr:ll la mnjer enlutada, agarrandole lamuneca.

1 indio, & T presion lan estempordnea v violenta,
elnvd de nuevo los acicates al eaballo, v quiso relirar el
membrndo hrazo de aquellin prision con loda la pujan-
za de su cuerpos pero al Toerle empuje se desenvolvid
de su manto la misteriosia figora, voel indio cayé del
caballo eptre las cualro luces, incorporindose al mo-
mento con valienle energi.

Mas al alzar los ojos, se enconlrd agarrado el pufio
por un usqm-ln_-tn_ lul::lll'i'llu como lin cera virgen, que -
cubremente fe dijo mivindole con espanfo ¥ amargura:

—wdin Javd, profunaste la lus de los mertos; has ha-
Hada o wmuerte.

12l indio foreejeando, sin ]h()tll'l"]illt'l'lilt’ el hrazo de
aquella mano de hierro, se arroji con todu su fuerza
sobre I osamenta, estrechamdola con fevoy violencin pa-

1 hacerla saltar en poedazos,

PPero los huesos rechinaban: |-'IS_ costillas ge nnian a
Ju espina dorsal; l ealavera se hacia una pelota con los
lmeros, los fmures, las tibiasy las puntas agudas de
las hueseeillos de Jos pics: elindio ni podia deshaceraque-
Na osamenta fria como el hielo, ni rranearse deso gae
que como una argolla de fuego le quemaba la mn-
neea del hrazo izgquierdo,

— ki dad, por an cespelar o fuz de fos mnertos, s ha-
Hateln: B wnerte, volvio i repetivle con voz lgabre y pro-
funda.

1 indio, cubierto desudor ¥ sin fuerzas, dejd de apres
tar ol monton de Tiuesos v eayd sin senlido sobree la ler-
v, (Divs miv ampdrame! dijo al caer... y enlonces la
muerle desapureeio.

Bl eaballo @ carvera Lendida arvaned por [n sicrra
abajo, v enlre torrentes de agua, dando rugidos espanto-
sos. nni horda de tigres se fanzd sobre el indio.

Fvi habia vuello de su desmayo: lres veees se oy6 el
estampido del revolver, ¥ tres ligres Tabian caido @ sus
pfﬁs. .

Pero como la temipestad habin ahuventado las fieras
de las cuambres, eslas, reunidas & las entyadas de la
sierra madre, @ los rugidos de los moribundos, acodie-
von al lugar del combate,

Bl indio cmpuid olvo revolver; la balalla estaba
abierti.

Media hora, desmonfado entre arena, se defendid vale-
rosamente de tres figres que lo acomelioron, salién-
dole por diferentes lugares de la espesura del monte;
dos eavoron heridos: el lercero, dando remendos sal-

I s, so 1o eehd sobre s espaldas, le elavé las Larras, y
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arrastrandolas de arriba abajo. le abrié ocho heridas
mortales, haciéndole presa con sus dienfes grandes, vie-
jos v nadando en babas espumoesas, al cuello, cubierto
por la malla de hierro.

El indio moribundo va, velvid sobre su conlrario, y
le clavd, como i sus companeros, el punal en el corazon.

Pero la lucha habia sido grande: las heridas recibidas

rofundas; ln sangre que perdia copiosas el agua eayen-
o i torrentes: ln tempesiad se desencadenaba cada vez
mias: Javi no veia sncabatlo blaneo, la fative v el desa-
liento pudieron al fin con aquel espivitu_extracrdinario,
y cayd entre lus tigres, que como ¢l moribundos, exhala-
an aullidos espantosos,

La noche horrendn se acalid por fin: por la manana al
pasar la selvosa cordillera una tribu guerrera de qui-
chicas, se encontrd muerlo enfre seis ligres negros al
indio Javi.

En sus pieles envolvieron el caditver; en hombros lo
levaron al pi¢ de su cueva v lo enterraron & su enlra-
da, haciendo con los dientes de los fieras una cruz so-
bre la loga de su sepulero, que ann exisle eén la cumi-
bre del Condenado, donde i genle indin ha esculpido
esta inseripeion:

Al dadio Javt lo aatd el tigre por no haber respetado
la luz de los muerfos.

UNA TEMPORADA DE BANOS.

(coxTINUACION.)

Ayudada por una eriada joven & inteligente Hamada
Rosy, que le praporciond la duefia de la casa, Adda ha-
hia hecho perder muy pronto & su habitacion el aspecto
de hospedaje, tan antipatico para toda alma delicada: to-
dos aquallos muebles, que ostentaban con descaro v ne-
gligencia sus gracias anejas v sus adornos marchitos, ha-
bian cambiado de uso: vasos de poreclana, envejecidos
en la inaccion, ge veian en los dias de
su vejez guarnecidos de floves. Un lin-
tero de cristal de Bohemia, virgen de
toda mancha, orgullo de la antigua cd-
modu, arrancado de sinbito 4 los lriun-
fos de unu exposicion permanents, ha-
bia sido llenado de aquel liquido negro
cnyo contiaclo ge le vedd hasta enlonces,
y presenfaba sus costados fodos erizados
de plumas. Albums, libros, labores fe-
meninas se amonlonaban sobre todas
lns mesas para disimular 1o velusto de
los tapeles que las eubriang en fin, un
instrumento que mejor merecia el nom-
bre de clave que el de piano, el tinico
que s¢ hallaba de alquiler en Carishad,
acababa de ser colocado en un dngulo
delsalon, v & no prametia grandes go-
cos miisicos, indicaba al menos la ne-
cesidad de ellos.

Es dificil en Carlshad el perderse de
vista un solo momento: todo el mundo
e levanta @ Ia misma hora, da el mis-
mo mumero de vuellas en el misnio pa-
seo, v vuelve & fomar el mismo ndme-
ro de {azas de café con leehe en la mis-
ma calle. Esta comunidad de existen-
eia, estas reluciones diarias y conti-
nuas, hacen caminar las intimidades &
pasos de wigante. Max dirvigia lodos los
dias los pascos de Madame Deslieniers
y de Adda, vy cuando la Huvia, lan fre-
cuente alli, los inlerrumpia, volvian 3
la fonda. Adda acompanaba al piano & Max, que cantabn
alguna romanza de Sehubert, se leian hellos versos [rap-
ceses G alemanes; despues Adda servia aquel café con
leche, de vigor en Carlsbad, v que se encuentra en todas
partes, lo mismo en el fondo_de las selvas que en la cinm
de las mas escurpadas montains.

Habiu sin duda Dastante improdencia de parfe de Ma- |

dame Desligniers en folerar relaciones que pudieran ha-
cerse tan peligrosas para la Ir::[u;uilitliul[ de lodos: pero
esta seniorit perteneecia por su cardeter dagquella variedad
de egoistas que lo son sin sospecharlo, porque poseen [
facultad de no ver las cosas y las personas sino por el la-
do que conviene & sus gustos v se adapta @ sus hibitos,
Madama Desligniers estaba muy & placer teniendo aquel
poco de compania y de distraccion. Verdad es que, si
tales relaciones habiesen debido alterar costumbies anie-
riores y preferidas, ella habria previsto sus peligros, v hias-
tw se los habria exagerado, pero al evilarlos, ni aun sos-
pecharia que mas que de preservar, i su sobrina se cui-
daba de salisfacerse 4 si propia. Ademis, Madame Deslig-
niers, acostumbrada 4 las formas parvisienses, v nada co-
nocedora de las opiniones y 4 las costunibres de 1a avis-
tocrdein germidnica, habia hallado parasi una explicacion
y una justificacion de las asiduidades de Max.

Es un baron arruinado, se deeia @ si propias habrd to-
mado informes, v sabiendo que Adda es hija ¢ hijarinicn,
proyeela un casamiento, Y por qué nd =i uno a olro se
convienen? Matrimonios tales se ven todos los dias.

Adda, lamas imprudente de seguro de los (res, pues-
lo que era Ia mas ignorante, se dejaba Hevar alegremente

or el placer de ver & Max todos 1os dias: &l asigtia 4 todos
0s rzisnos de lafia y de Adda en los bosques embalsa-
mados por la resina, y al través de los campos de aquella
verde Bohemia, euya vegetacion posee un poder para los
demis paises desconocido: la jéven vivia en el presente
sin cuidarse de ayer ni de manana, sin prevision, v por
consiguiente sin lemor.

Sin embargo, en aquel cielo lan sereno no faltaban

algunas nubes. Max estaba con frecuencia preocupados
sus visitas no lenian va la regularvidad de {os primeros
dias, v Rosv, & quien siempre dirvigia algunas palabras
bendvolas, le mostraba por el placer conque lo introducia
en el salon todo el disgusto que se habia experimentado
no vidndolo, Esto counsistia que de poco & entonces por
desgracia afluian viageros & Carlshad, Toda la avistoeracia
europea estaba representada alli, v reconstituiaal rededor
de Max la sucic:luh {cuvas leyves se sometia, Aquellas re-
Iaciones frecuentes, inlimas, completamente fuera de su
osfera, se hacian dificiles de confinuar: tanta confianza
habia tenido en su fuerziy enla facilidad con que podria
volver solive si, que ¢e habia dejado arvastrar harto mas
lejos de lo que pensaba; en una [m!alwn, amaba ¥y no lo
sabia. Hasta agqni habia conocido los placeres v las exeita-
ciones de la vanidad: en cuanto al sentimiento dulee, res-
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HOLEA PARA TADACO,

petuoso v timido que le atraia hicia Adda, y que le ins-
piraba I neeesidad de verla v de oirla, jeomo pudiera
conocerlo v desconfiar de ¢1? ) .
No olstanle, nipguna ilusion le era dado abrigar respec-
| to al nacimicento de Adda; alounes enadernos de muisica
Hevaban su nombres Adda Meynard. Como pudiera ha-
cer piblica su intimidad con dos plebeyas? Tal pensa-
mienlo le hacia estremecer, v no pudiendo dominar
ni su lernora ni sus hibitos, sicmpre descontento de si
| mismo, Max emprendid esquivar las difienltades que noha-
bia fenido fuerza para vencer. Cambid de horas de pasco,
y encomiando 4 Madame Desligniers algunos bellos pun-
| tos de vista, la estimuld & hacer escursiones a las solita-
riag v encantadoras cercanias de Carvlshad. Mienlras que

la alia sociedad se acicalaba 4 fin de pusarse revista i si |

propia en ¢l Wiese ¢ bien en Posthol, Max acompana-
| ba @ Madame Desligniers v & Adda, v las conducia al

astillo de Ellboger, ¢ bien @ los bosques que rodean el
Hirelisjouin. Cunndo el paseo era largo o las cuestas de-
| masiado rapidas, Madame Desligniers se hacia conducir
en uno de aquellos pequenos cabriolés de que tira un
" asno, vehiculo muy usado en las inmediaciones de Carls-
bad. Max entonces daba el brazo & Adda: al ver aquel
fresco rostro, al sondear aquel corazon generoso y puro,
al escuchar su lenguage inteligente ¢ ingénuo, Max se
sentia tan feliz y tan orgulloso, que se .]uzgnb.'l con valor
bastante para confesar en alta voz todo lo

taha. Pero al aproximarse i Carlshad, al representarse
las miradas burlonas, curiosas ¢ insolentes que caerian

| sobre ¢l si atravesaba Wiese con sus companeras, falti-

banle las fuerzas, y ce apresuraba & Hevarlas é su casa por
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ueexperimen- |

las calles mas solitarias v extraviadas.

[na noche que Max habia acompaiado 4 un baile 4
| Adda y i so tia, encontré en ¢l & muchas personas de
la alta sociedad de Viena, A semejante vistn, y & pesar
de I invitacion que habia hecho & Adda para fa primer
coniradanza, tomd el partido de abandonar con rapidez
el baile, y & fal término que su pareja, ocupada en buss
car un asiento, no s apercibid por c{ pronto de su fuga.

Cuando To nold esperd que volviese, v rehusé varias
invituciones, las cuales, como ya se comprende, no le
fucron dirigidas por los iguales de Max, rigorosamente
vigilados por sus mentores femeninos;—relusd porque
ya no tenia ganas de bailar, v cuando perdid toda espe-
vanza de que Max volviese, solicitd dejar el haile y se
relird triste ¢ inquieta @ la vez.

iQud pretendia sin cmbargo Max? ;Cudles eran sus pro-
yeetos? Digamoslo: el heeho es que se sentia incapaz de
una decision, cualquiera que fuese. Dos luerzas opuestas
se disputaban su u[[um, ¥ no pudiendo renunciar i Adda
ni renegarde las (radiciones que siempre habia venerado,
tomid la tujea resolucion que se halla ol aleance de lag
almas débiles v de los corazones {imidos; resolvid pues
esperar del tiempo el remedio de su mal, diciéndose 4
si propio, acaso no sin razon, que el tiempo no dejaria
de ahogar tarde ¢ temprano el uno ¢ el otro de los sen-
timientos que lo combatian.

Pero la temporada de banos tocaba 4 su término;
Madame Desligniers hablaba va de partiv; Max estaba
turbado, era infeliz; jamis habia dado nombre & la sim-
palia que experimentaba, pero conocia que seria acep-
tado con placer por Adda, aun enando se hubiese pre-
sentado 4 ella pobre vy oscuro. La partida de algunos in-
limos suyos, especialmente de la prineesa de G***) ha-
bia devuello 4 Max su liberlad, v usaba de ella para ver
it Adda con tanta frecuencia como le permitian los mira-
mienlos sociales.

(Continuard.)

Bolsa para tabaco.

Esta bolsa se Tace sobre Lafilete 6 so-
lire pafio castano 6 gris; se necesitan,
pari uno de los lados (se hacen dos i-
males), 45 centimetros de treneilla, co-
or de maiz,—52 cenlimelros da lren-
cilla punzd,—un poco de paiio blanco
4 de cachemira fina,—y (orzal de di-
forentes colores. El borde se hace con
la trencilla encarnada, cosida con tor-
il maizy los puntos del medio con la
st seda,—la segunda hilera es de
trencilla maiz, cosida con lorzal mora-
do. La trencilla que va en medio de las
oiras dos, es de seda verde. La flor del
medio es de pano blanco aplicado so-
hre el fondo, v estid fijada con dos ma-
lices de seda rosa; el cenlro es azul,
festoneado con seda amavilla. Las ra-
mas finas, verdes en parle v color de
calé, son de seda. Los pimpollos eslin
hordados al pasado con seda color de
rosa,—azuli—las ramas v lallos, verdes
y color de cald,
© Se cosen fos dos ludos juntos; se for-
ran con hadane blanca 6 con {afelan;
se afade & un lado, en el inferior, un
holsillito destinado & contener el libri-
llo de papel de fumar; se pone una ja-
reta, siempre en el interior, & la altura
del sequndo pimpollo redondo del ra-
mo (del lado redondeado) ; hallindose Ta bolsh cerrada,
los lados redondeados forman una cresta. Se anade una
borla al lado opuesto, es decir, & la punta.

Explicacion del figurin de modas.

Para joven snltern.=’]'|‘:lge i) pD[mTiﬂ:l i Fayas negras
v azul turqui; estas rayas son perpendiculares, esceplo
en el pano delantero de la enagua, en ¢l que son hori-
zontales, Rodea & dste por uno v olro lado una vuella
cortada al seseo, que se contimia sobre el corping y for-
ma tirantes: lag mangas lenen vaellas, orlados, como
las de la enagua y covpifio, por una lira de (erciopelo
negro al seszos botones asimismo de terciopely negro
ciervan el corpino y se colocan en las vuellas,

Traje de pano de seda gris.—La enngun esti guarne-
cida porun volante allernativamente encanutado y planos
esto es, que un espicio liso de 10 centimelrog poco mas
G menos se encuentra entre cada grueso pliegoe del volan-
te, ol cual tiene 13 centimetros de ancho; sobre esle vo-
lante cae una tira plana, recorvtada & festones poco pro=
fundos, los cunles tienen una orla de guipure negro; esta
lira, cortada desde la orilla de los festones, es de 8 centi-
metros de ancho. Una segunda guarnicion, semejanle
en todo 4 la esplicada, corre por encima de esta; solo
que es volante encanutado v la tiva plana liene de ancho
un centinielro menos que el Trimm‘ volante y la primera
lira. Mangas anchas guarneeidas como la enagua; corpino
| con_ ecinturon cevrado por un broche de esmalte negro.
| El del cuello v los botones de las sub-mangas blancas, son
| iguales al broche del cinturon.
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